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PERSONREGISTER:

Bøchmann herregård

Silja Bøchmann

Engebreth Bøchmann, gift med Silja

Ole-Laurits Bøchmann, Engebreths far, skogbaron

Isabella (Bella) Bøchmann, Engebreths mor

Oppistuen

Arvid Olafsen, Siljas far og eier av Myrmoen sag og høvleri

Mas-Karin, ugift og barnløs bakstekone og nærmeste nabo

Josefine Jørgensen, Siljas tante, hushjelp

Henrikke Jørgensen, Siljas halvsøster

Lovise Dal, innejente

Aron, dreng

Kårestua

Agnes Buholtet, Maris mor

Melvin Buholtet, Maris far, arbeider på Myrmoen sag og høvleri

Sagbruksarbeidere på Myrmoen sag og høvleri

Silkesvarten, sjauer

Skakke-Nils, sjauer

Lange-Leif, kantmester

Asbjørn Moen, sagmester

Simon, sagmester, gift med Mari

Emil, sponjekk, Simons lillebror

Kolbjørnsrudsaga

Kolbjørn Olafsen, Siljas onkel, eier Kolbjørnsrudsaga

Andre

Mari, Siljas venninne, gift med Simon

Karl Oskar von Vidjekjerr, omreisende tømmerfløter og skogsarbeider

Eskil Sivertsen, tømmerfløter

Arne-Johan Stranda, sønnen til ekteparet som driver landhandelen

Sixten Bergström, tidligere ansatt ved Myrmoen sag og høvleri

Anita, taterkvinne

Richi, Anita og Karl Oskars sønn

Ingar Moen, Asbjørn Moens sønn, tidligere ansatt ved Myrmoen sag og høvleri


Slik sluttet forrige bok:

Engebreth var hennes ektemann. Det var hennes plikt som hustru å gi ham det han ville ha, men hun forsto at hun ikke hadde forberedt seg godt nok. Den eneste trøsten var at det snart ville være over, trodde hun. Men Engebreth tok seg god tid. Det var som om han var blind og ville utforske hele henne ved å ta og kjenne. Bevegelsene var varsomme, det var hun glad for, men så akte han seg nærmere og lå tett inntil henne, bakfra. Da visste hun at han var naken. Hun kunne kjenne lysten hans, forsiktig støtende mot bakenden hennes.

Hun holdt pusten og prøvde å konsentrere seg. Siden dette var ren, skjær plikt fra hennes side og ingen nytelse, gjorde hun det ikke lett for ham eller hjalp ham med å snøre opp korsettet. Det gjorde han selv, utrolig nok med én hånd. Snart kjente hun hånden hans, ivrig, mot naken, nuppet hud. Hun var irritert på seg selv da hun slapp ut et lite gisp idet han strøk henne over brystene. Dette var ingen hånd full av træler, rifter og sår. Hun stålsatte seg mot det som skulle komme, men ble overrasket. Hun tok seg i å sammenligne det med å bli sløvet ned med morfin, selv om hun aldri hadde drukket en dråpe i sitt liv. Men det var slik det måtte føles, trodde hun. Hun kunne ikke engang sammenligne dette med stundene med Karl Oskar. Med ham hadde det vært voldsomt og oppslukende, som et halsbrekkende ritt. Dette var annerledes.

Da han forsiktig vendte henne over på ryggen og fant munnen hennes, klarte hun ikke å stritte imot. Det var som om hun sank ned i noe silkemykt. Og snart oppdaget hun at hun besvarte kyssene med økende iver. Det var som om kroppen og hodet var fylt med en rus, som ikke kom fra vinen hun hadde drukket. Hun trodde hun skulle føle skam, men det var ikke det hun følte, og hvorfor skulle hun skamme seg? Men jeg elsker ham ikke, tenkte hun sløvt og begrov fingrene i håret hans. Det var også overraskende mykt, som dun. Jeg elsker ham ikke, men hvorfor føler jeg dette her da? Hvordan kan det være så sitrende deilig?

Det var ikke vanskelig å finne frem i henne. Hun var ikke klar over det selv, men hun lå som en åpen valmueblomst og tok imot ham. Han stønnet idet han trengte forsiktig inn, og hun forsto at dette umulig kunne være en plikt for ham heller. Han gjorde det med stor nytelse. Hun hørte det på sukkene hans.

Engebreth gjorde det langsomt og lenge, ikke brått og heftig som Karl Oskar. Hun holdt håndknoken for munnen i redsel for at hun skulle skrike. Til slutt kom hun gispende i armene i hans i en bølge av nytelse som hun ikke ante eksisterte, selv om hun hadde opplevd det før. Hun var overrasket over sin egen reaksjon.

Det tok enda en stund før det ble hans tur, og det var fremdeles ufattelig for henne at hun nøt den pirrende, deilige følelsen av å ha ham inni seg. Han var gjennomvåt av svette på ryggen og i pannen. Til slutt fant han også det ekstatiske øyeblikket og kom varmt i henne.

«Himmelske makter… så skjønn du er, Ingeborg,» hvisket han og sank sammen over henne.
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Oktober 1907

Silja lå i armene til Engebreth, hennes ektemann, varm som en glo og hørte sukkene hans innimellom de ivrige, søkende kyssene. Da han hvisket navnet med varm pust inntil halsen hennes, var det som å få en bøtte med iskaldt vann over seg. Hva sa han? I himmelens navn, hva var det han nettopp hadde sagt? Ingeborg?

Hun ble stiv i kroppen og alt det døsende, deilige og sitrende forsvant. Om hun nettopp hadde vært i himmelen, landet hun på jorden med et brak.

Engebreth sank over henne og lød som han strevde med å gjenvinne normal pust. Hun kjente at han gled ut av henne, deretter rullet han seg over på ryggen ved siden av henne.

Det føltes som om en iskald vind feide over den nakne, lett skjelvende kroppen. Hun famlet etter teppet og dro det over seg. Silkelakenet føltes klamt mot ryggen. Hun la seg på siden, med ryggen mot ham. Skuffelsen stakk som spisse kniver. Han hadde kalt henne for Ingeborg.

Det snødde tett fremdeles. Store, hvite filler danset en snødans der ute i mørket, en dans like frostkald som hjertet hennes. Det føltes i hvert fall slik. Brått kjente hun en varm hånd på den nakne skulderen, og rykket til.

«Ikke rør meg!»

«Silja?»

Det var forundring i den lave, grøtete stemmen hans. Hun merket at han albuet seg nærmere og rørte ved håret hennes, som klistret seg vått ved tinningene.

«Ikke rør meg, sa jeg!» Gråten var ikke langt unna, men hun bet tennene sammen og skjøv den unna. Hun ville ikke gråte nå. Det var ydmykende nok som det var.

«Har jeg gjort noe galt? Gjorde jeg deg vondt?»

Stemmen lød usikker. Hun hørte at han var bekymret, men hun stolte ikke på ham. Den tilliten hun hadde strevd med å bygge opp før hun sa ja til å gifte seg med ham, i redsel for at han skulle være akkurat som sin far, forsvant på noen få øyeblikk. De opprørske følelsene var i ferd med å rive henne i filler. Det var ikke bare det at han hadde hvisket en annen kvinnes navn til henne midt i elskovens avgjørende øyeblikk, det var også tanken på at hun hadde gitt etter for en mann som hun ikke hadde følelser for. Hun hadde gått inn i dette ekteskapet og trodd at hun måtte lide seg gjennom sine ekteskapelige plikter, at det var prisen hun måtte betale, men Engebreth rev ned forsvarsmuren hennes og tok henne til en høyde hun trodde hun hadde kjent før. Det hadde hun ikke regnet med. Hun hadde et lite håp om at hun med tiden skulle få respekt og aktelse for Engebreth, kanskje bli glad i ham, slik moren hadde blitt i faren i deres fornuftsekteskap. Det var dette lille halmstrået hun bar med seg inn i ekteskapet og klamret seg til. Sagbruket ville bli reddet, alle arbeiderne ville få beholde arbeidet, og hun selv ville bli ærbart gift med en svært holden mann. Barnet hennes ville få et navn og en far, og de ville aldri mangle noe resten av livet.

Nå lå hun her på silkelaken i den brede himmelsengen av nøttetre og følte en kvelende skuffelse.

«Silja?» Hun kjente at han bøyde seg over henne. «Fortell meg hva som er galt.»

Hun tok sats med et dypt, skjelvende pust. «Du kalte meg for Ingeborg.»

«Hva sa du?»

«Ingeborg.» Hun hevet stemmen og spyttet navnet ut, som om hun skulle være svartsyk. «Du sa navnet Ingeborg.»

Han trakk brått til seg hånden og det ble stille i rommet. Tusen snøfnugg danset mykt mot vindusruten og døde stille mot glasset.

Stillheten ble brutt av en lavmælt ed fra Engebreth. Det raslet i silkelaken og tepper, madrassen i sengen rørte på seg. Enset han ikke at han hadde sagt feil navn? Tankene tok form i henne, og små biter falt på plass.

Hun kunne høre at han pustet fort, som om han fremdeles ikke hadde kommet seg etter den hete elskoven. Hun vendte på hodet og støttet seg på albuen.

Han satt med ryggen til henne på sengekanten. Han hadde pakket teppet rundt seg. Den nakne overkroppen glinset av svette i skjæret fra den snart døende varmen på peisen.

Hun hadde nupper på armene og frøs til tross for at det var godt og varmt i rommet. «Hvorfor kalte du meg Ingeborg?» spurte hun.

Han svarte ikke, satt bare fremoverbøyd med hodet i hendene.

«Svar meg! Hvorfor kalte du meg Ingeborg?» Hun hevet stemmen.

«Unnskyld.»

Endelig svarte han med sprukken røst, men han snudde seg ikke. Var han for feig til å se på henne? Silja følte seg slett ikke roligere av den stakkarslige unnskyldningen. Hun ville vite hvorfor, ville ha en forklaring. «Det er Ingeborg Torp? Hun som døde ved Blekketjern?»

Det kom ikke noe svar. Han satt stiv og urørlig.

«Det… det gikk rykter om at Ingeborg hadde funnet seg en annen enn Ingar, og at Ingar var sjalu og sint. Ingeborgs søster fortalte at hun så søsteren snike seg ut sent om kveldene. Var det deg hun traff?»

Det kom fremdeles ikke noe svar fra sengekanten.

«Doktor Hedum fant ut at Ingeborg var svanger. Hun skulle ha barn. Var det ditt?»

Han bøyde seg mot gulvet, famlet etter klærne og begynte å kle på seg. Det var tydelig at han var opprørt. Hendene skalv da han prøvde å kneppe skjorteknappene. Han måtte til slutt gi opp, og trædde på seg vesten med skjorten åpen. Deretter forlot han rommet uten å se til hennes kant.

Hun var rystet og ville rope etter ham, men ble sittende i sengen og se lamslått mot døren. Engebreth hadde gått uten ord og forklaring, og han tok med seg siste rest av varme i rommet. Nå føltes det iskaldt. Hun dro teppet hans til seg, som om dobbelt lag med kjølige silketepper skulle gjøre henne varmere.

Det var rikelig med ved stablet opp ved peisen, men hun orket ikke å gå bort og kaste flere vedkubber på glørne, selv om hun visste at varmen da ville vare til hun måtte stå opp.

Hun stirret mot de dansende snøfnuggene igjen. Hvor lenge var det egentlig til morgenen? Hun ante ikke. Hun hadde ligget alene i brudesengen og våknet igjen av at hele huset var stille og at Engebreth hadde sittet i en stol ved peisen. Etterpå hadde hun gitt seg hen til en mann som hun ikke elsket. Og nå visste hun at han ikke elsket henne heller. Han elsket en annen kvinne. En død kvinne.

Hun la seg ned med hodet på den korallfargede silkeputen og krøllet seg sammen i fosterstilling. Tankene dolket henne med sannheten. Det var derfor jeg så Engebreth på kirkegården den dagen, det var derfor han strøk med hånden over korset der Ingeborgs navn var risset inn. Og fru Bøchmann nevnte at hun trodde at hennes sønn led av kjærlighetssorg, at det var noe han holdt skjult.

Men den verste tanken var i ferd med å kvele henne fullstendig. Har jeg giftet meg med en morder? Er det Engebreth, og ikke Ingar, som tok livet av Ingeborg? Ole-Laurits Bøchmann ville aldri ha godtatt Ingeborg, en fattigjente fra et skogtorp, som svigerdatter. Og så ble hun med unge.

Engebreth kom ikke tilbake. Silja var ikke sikker på om hun ville det heller, selv om hun higet etter å få vite sannheten.

Hun døste av flere ganger, før hun til slutt, i grålysningen ble innhentet av en mardrøm.

Hun løp rundt i det store herregårdshuset og lette etter veien ut. Huset var som en stor labyrint med tusen dører. Hun løp rundt iført den tunge brudekjolen til fru Bøchmann. Til slutt befant hun seg inne i et ukjent soverom med en stor himmelseng med blodrøde silkelaken. Det brant lystig og varmt på den enorme peisen. Døren gikk i lås bak henne, hun fikk panikk da hun ikke kom seg ut. Hun hamret på døren og ropte om hjelp. Hvor var snille fru Bøchmann? Hun sluttet å slå på døren da hun hørte en dunkende lyd. Lyden av en stokk som ble støtt mot gulvet og som forflyttet seg nærmere og nærmere. Lyden stanset rett utenfor døren, låsen ble vridd om, og dørhåndtaket beveget seg sakte ned.

Hun bråvåknet av at hun hev seg gispende opp i sengen. Det var lyst i rommet, men ilden hadde for lengst dødd ut på peisen. Hun så seg forvirret omkring, men det var ingen andre der. Hun var fremdeles alene. Blikket søkte mot vinduet, men det snødde like tett.

Det var bare en drøm, en ekkel drøm. Men nå kom sannheten veltende over henne. Nå er jeg gift. Nå er jeg unge fru Bøchmann, fanget i et fornuftsekteskap med en morder til mann. Hun gispet høyt ved påminnelsen og grøsset. Deretter skvatt hun da det banket lett på døren.

«Hvem er det?» spurte hun med tynn, engstelig stemme, som om hun var redd for at baronen skulle komme valsende inn. Eller var det Engebreth? Ville han komme med en forklaring?

Silja trakk teppet opp til haken da døren ble åpnet. Det var verken Engebreth eller hans far. Det var den nye innejenta. Hun kom bærende inn med en vannmugge og rene håndklær, som hun satte fra seg ved vaskestolen.

Silja la merke til at tausa kastet små, stjålne blikk mot Engebreths side av sengen, der silkelakenet nå var skrukkete.

Silja ble glohet i kinnene da hun tenkte på at det kanskje ville være synlige flekker på lakenet. Eller ble det kanskje ikke det? Det hadde blitt vått, husket hun.

«Skal jeg tenne opp i peisen?» Tausa rev henne ut av de søte tankene.

«Nei takk, jeg kan fyre opp selv,» datt det ut av henne.

Tausa så paff ut. «Det kan De ikke gjøre, frue. Det er mitt arbeid. Hvis De gjør det selv, kan jeg risikere å bli avskjediget.»

Silja hadde trodd at tausa skulle se redd ut, akkurat som Lovise, men hun hadde en helt annen holdning. Hun virket tydelig stolt over stillingen som innejente og aktet slett ikke å miste den. «Unnskyld, jeg… jeg tenkte ikke. Jeg er så vant til å gjøre alt selv.»

Tausa sveipet enda et blikk mot sengen. «Vel, nå slipper De det,» svarte hun med en skarp snert i stemmen. Tausa gikk mot døren, men snudde seg med hånden på klinken. «Jeg skulle hilse fra fruen og si at det er morgenmat om en halv time.» Deretter lukket hun seg ut av rommet.

Ordet morgenmat sendte den første kvalmebølgen gjennom henne. Ikke lenge etter hang hun over nattpotten og kastet opp. Nå var hun sjeleglad for at Engebreth ikke var der. Hvordan skulle det bli om hun våknet kvalm og uvel ved siden av Engebreth hver morgen? Når skulle dette gi seg?

Og hvordan ville det være å sitte til bords med baronen hver eneste dag og ved hvert måltid? Eller var han stort sett fraværende hele dagen? Hun håpet på det siste. Hun hadde ikke glemt blikket han hadde sendt henne da hun sto oppe ved alteret, like før hun hvisket frem sitt ja til Engebreth.

Hun fant frem klær fra utstyrskisten hun hadde fått sendt til herregården og kledde seg etter en grundig vask. Håret satte hun opp med kam og spenner. Hun var frue nå. Nå var det slutt på å løpe rundt med fletter.

Hun sto lenge og stirret på seg selv i speilet. Så hun forandringer? Hun var over natten blitt en gift, ærbar kvinne. Men så var det som om den lille djevelen pirket i henne med forken. Og med en lausunge i magen.

Hun gransket seg selv med nådeløst, kritisk blikk. Jeg ser ikke lykkelig ut. Jeg burde ha blusset med glitrende øyne etter denne natten. Hun sukket. Jeg gjorde det i et svimlende øyeblikk. Akten med Engebreth hadde ikke blitt en ren, skjær plikt som hun led seg gjennom. Det var blitt en overraskende nytelse. Som hadde endt i sorg.

Hun gruet seg til å møte ham i dagslys, til å møte blikket hans. Ville han være angrende? På at han ga seg hen til henne, eller at han hvisket feil navn?

Huset var som en labyrint. Hun gikk feil i den lange korridoren og fant ikke trappen ned til hallen i første etasje. Hun gikk tilbake igjen, og skvatt da en dør gikk opp og innejenta kom ut med en haug med sengeklær, som antagelig skulle på vask. Igjen lurte hun rødmende på om det var flekker på silkelakenene.

«Jeg… finner visst ikke veien ned.» Hun prøvde å le det bort, men piken var like alvorlig.

«Det er den veien, frue.» Hun pekte bortover den lange korridoren.

«Takk… eh… hva er navnet ditt?» spurte hun høflig.

Piken rettet seg opp og kneiste med nakken.

«Ingeborg, frue.» Piken neide ikke, men så på Silja med et triumferende blikk, før hun feide inn på et annet rom.
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